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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI ~ SMISENEHO VYBORU SPOLECENSTVI-SVYCARSKO ~PRO LETECKOU
DOPRAVU ZRiZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKOU
KONFEDERACI O LETECKE DOPRAVE ¢. 2/2010

ze dne 26. listopadu 2010,

kterym se nahrazuje piiloha Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o letecké dopravé
(2010/816/EU)

VYBOR SPOLECENSTVI-SVYCARSKO PRO LETECKOU DOPRAVU,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (ddle jen
,dohoda“), a zejména na ¢l. 23 odst. 4 této dohody,

ROZHODL TAKTO:

Jediny clanek

Priloha tohoto rozhodnuti nahrazuje piilohu dohody.
V Zenevé dne 26. listopadu 2010.

Za smiSeny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace Svycarska
Daniel CALLEJA CRESPO Peter MULLER
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PRILOHA

Pro dcely této dohody:

— Evropskd unie na zdkladé Lisabonské smlouvy, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2009, nahrazuje Evropské

spolecenstvi a stdvd se jeho ndstupcem.

Jestlize akt uvedeny v této pifloze obsahuje odkaz na clenské stity Evropského spolecenstvi, jez bylo nahrazeno
Evropskou unii, nebo na pozadavek spojeni s nimi, md se pro tcely této dohody za to, Ze se odkaz vztahuje rovnéz
na Svycarsko nebo na pozadavek spojeni se Svycarskem.

Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 a ¢. 2408/92 uvedené v clancich 4, 15, 18, 27 a 35 dohody se povazuji
za odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

Aniz je dotcen cldnek 15 této dohody, ,leteckym dopravcem Spolecenstvi“ podle nésledujicich smérnic a nafizen{
Spolecenstvi se rozumi téz letecky dopravce, ktery je drzitelem licence a méd svou hlavni provozovnu a pfipadné sidlo
podniku ve Svycarsku v souladu s nafizenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1008/2008. Jakykoli odkaz na
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 se povazuje za odkaz na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008.

Jakykoli odkaz na ¢lianky 81 a 82 Smlouvy nebo na clanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie
v nésledujicich textech se povazuje za odkaz na clanky 8 a 9 této dohody.

. Liberalizace letectvi a ostatni pfedpisy v odvétvi civilniho letectvi

C. 1008/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zdii 2008 o spolecnych pravidlech pro
provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi

C. 2000/79

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich pracovniki
v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federaci pracovnikd
v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posddek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych spole¢-
nosti (ERA) a Mezindrodnim sdruzenim leteckych dopravci (IACA)

C. 93/104

Smérnice Rady ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech tpravy pracovni doby ve znéni:

— smérnice 2000/34/ES

C. 437/2003

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. tinora 2003 o statistickém vykazovani letecké prepravy cestujicich,
zboZi a postovnich zdsilek

C. 1358/2003

Nafizeni Komise ze dne 31. Cervence 2003, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 437/2003 o statistickém vykazovdni letecké prepravy cestujicich, zboZi a postovnich zdsilek a kterym se méni
piilohy I a II uvedeného nafizeni

C. 785/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojisténi u leteckych dopravet
a provozovateld letadel ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 285/2010
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C. 95/93

Natizeni Rady ze dne 18. ledna 1993 o spolecnych pravidlech pro pfidélovani letistnich ¢asti na letistich Spolecenstvi
(¢lanky 1-12) ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢ 793/2004

C. 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. biezna 2009 o letistnich poplatcich (kterou Svycarsko zacne
pouzivat od 1. cervence 2011)

C. 96/67

Smérnice Rady ze dne 15. fijna 1996 o pistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi.

(anky 1-9, 11-23 a 25)

C. 80/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovéni pro pouzivani
pocitacovych rezervacnich systémii a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89

. Pravidla hospoddfské soutéze

C. 3975/87

Nafizeni Rady ze dne 14. prosince 1987, kterym se stanovi postup pro pouziti pravidel hospoddiské soutéze pro
podniky v odvétvi letecké dopravy (Cl. 6 odst. 3), naposledy pozménéné:

— nafizenim Rady (ES) ¢. 1/2003 (clanky 1-13, 15-45).

C. 1/2003

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (clanky 1-13, 15-45)

(V rozsahu, v némz je toto nafizeni pifslusné pro pouziti této dohody. VloZeni uvedeného nafizeni nemd vliv na
rozdéleni tkold v souladu s touto dohodou.)

Nafizeni ¢. 17/62 bylo nafizenim ¢. 1/2003 zruseno s vyjimkou ¢l. 8 odst. 3, ktery se pouzije i nadale pro rozhodnuti
piijatd podle ¢lanku ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy pred zahdjenim pouZzivdni tohoto nafizeni az do konce platnosti
uvedenych rozhodnuti.

C. 773/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢lankd 81 a 82 Smlouvy o ES, ve znéni:

— nafizeni Komise (EC) ¢. 1792/2006

C. 139/2004

Nafizeni Rady ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniki (nafizeni ES o spojovni)

(Clanky 1-18, €l 19 odst. 1 a 2, ¢lanky 20-23)
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S ohledem na ¢l. 4 odst. 5 nafizen{ o spojovani plati mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskem toto:

1) S ohledem na spojeni podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) €. 139/2004, které nedosahuje rozméri Spolecenstvi ve smyslu
¢lanku 1 uvedeného nafizeni a které mize byt pfezkoumdno v ramci vnitrostdtnich pfedpisti pro hospodafskou
soutéz nejméné tif clenskych statdi ES a Svycarské konfederace, mohou osoby nebo podniky podle ¢l. 4 odst. 2
uvedeného nafizeni pred ozndmenim pfislusnym orgdntim informovat Komisi ES prostfednictvim odiivodnéného
podani, Ze by spojeni méla posoudit Komise.

2) Evropskd komise neprodlené piedd Svycarské konfederaci viechna poddni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 139/2004 a predchoziho odstavce.

3) Vyjadii-li Svycarskd konfederace sviij nesouhlas se Zddosti o postoupeni piipadu, pifsluiny $vycarsky organ pro
hospoddiskou souté si ponechd svou pravomoc a pifpad nebude od Svycarské konfederace postoupen podle
tohoto odstavce.

S ohledem na lhaty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni o spojovéni:

1) Evropskd komise neprodlené piedd pifslusnému $vycarskému orgdnu pro hospoddiskou soutéz viechny pfislusné
dokumenty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2.

2) Vypocet lhat podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 139/2004 zacind pro
Svycarskou konfederaci ihned poté, co ptislusny Svycarsky orgdn pro hospoddfskou soutéZ obdrzi piislusné
dokumenty.

C. 802/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢ 139/2004 o kontrole spojovani
podnika (Clanky 1-24), naposledy pozménéné:

— nafizenim Komise (EC) ¢. 17922006

C. 2006/111

Smérnice Komise ze dne 16. listopadu 2006 o zprthlednéni finan¢nich vztahti mezi clenskymi stity a vefejnymi
podniky a o finanén{ prithlednosti uvnitf jednotlivych podnikd

C. 487/2009

Nafizeni Rady (ES) ¢. 487/2009 ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod
a jedndni ve vzdjemné shodé v odvétvi letecké dopravy

. Bezpecnost letectvi

C. 216/2008

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. tnora 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti civilntho letectvi
a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36[ES, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2009,

— nafizeni (ES) ¢. 1108/2009

Agentura m4 i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny ustanovenimi nafizen.
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Komise mé i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny pro rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 14 odst. 5 a 7,
¢l. 24 odst. 5, ¢l. 25 odst. 1, ¢l. 38 odst. 3 bodu i), €l. 39 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3 a 5, ¢l. 42 odst. 4, ¢l.
54 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 3.

Bez ohledu na horizontiln{ Gpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,clenské stity” uvedené v cldnku 65 nafizeni nebo
v ustanovenich smérnice 1999/468/ES zminénych v daném ustanoven{ nevztahuji na Svycarsko.

Z4dné ustanoveni tohoto naiizen{ nelze vyklddat tak, Ze povéiuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, aby
jednala jménem Svycarska v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné Géely nez tcely podpory pii plnéni povinnosti, které
mu na zdkladé téchto dohod pfipadaji.

Pro tGcely dohody se nafizeni upravuje takto:

Clanek 12 se méni takto:

&

i) v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvim“ vkladaji slova ,nebo §V}'fcarskem“,
ii) v odst. 2 pism. a) se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,nebo Svycarsko®,
iii) v odstavci 2 se zru$uji pismena b) a c),

iv) dopliuje se novy odstavec, ktery znf:

»3. Kdykoliv Spolecenstvi vede jedndni se teti zemi s cilem uzaviit dohodu umoznujici ¢lenskym statim
nebo agentufe vyddvat osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych leteckymi tifady dané treti zemg, usiluje o to,
aby Svycarsku byla nabidnuta podobnd dohoda s dotéenou tiet{ zemi. Svycarsko zase usiluje o uzavieni dohod
se tietimi zemémi odpovidajicich tém, které uzavielo Spolecenstvi.“

=

V ¢lanku 29 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,4. Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fidu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi je
vykonny feditel agentury oprdvnén zaméstndvat na zakladé smlouvy $vycarské statni pfislusniky, ktefi pozivaji
veskerych obcanskych prav.”

KeP

V ¢lanku 30 se dopliiuje novy odstavec, ktery znf:

,V souladu s dodatkem k pifloze A uplatni Svycarsko na agenturu Protokol o vysaddch a imunitdch Evropské unie,
ktery je uveden v piiloze A této piilohy.”

d) V ¢lanku 37 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Svycarsko se plné podili na &innosti spravni rady a méd v jejim rdmci stejnd préva a povinnosti jako ¢lenské staty
Evropské unie, s vyjimkou hlasovactho préva.”

e) V ¢lanku 59 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:
,12.  Svycarsko se podili na finanénim pifspévku uvedeném v odst. 1 pism. b) podle ndsledujictho vzorce:
$ (0,2/100) + S [1 — (a + b) 0,2/100] ¢/C
kde

S = &ast rozpoctu agentury, kterd neni financovéna z poplatkd a plateb uvedenych v odst. 1 pism. ¢) a d),
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C.

a = pocet ptidruzenych stdtd,

b = pocet ¢lenskych stitd EU,

¢ = piispévek Svycarska do rozpoctu ICAO,

C =celkovy piispévek clenskych stitd EU a piidruzenych stitt do rozpoctu ICAO.*
V ¢lanku 61 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Ustanoveni vztahujici se na finanén{ kontrolu provddénou Spolecenstvim ve Svycarsku, kterd se tykd dcastnikd
¢innosti agentury, jsou uvedena v piiloze B této piilohy.”

Priloha II nafizeni se dopliuje o ndsledujici letadla jako vyrobky, na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bod ii)
nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci
letové zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobkt, letadlovych cdsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho
prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci (1):

Afc - [HB-IDJ] — typ CL600-2B19

Alc - [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] - typ Gulfstream G-IV
Alc - [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — typ Gulfstream G-V
Afc - [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] — typ MD900.

1108/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. jna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 216/2008 v oblasti
letist, uspofdddni letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zruuje smérnice 2006/23/ES

C.

91/670

Smérnice Rady ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném uzndvdni licenci pro vykon funkci v civilnim letectvi

(Clanky 1-8)

C.

3922/91

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavkt a sprdvnich postup v oblasti
civilntho letectvi (Clanky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, ¢lanky 5-11 a 13) ve znéni:

C.

nafizeni (ES) ¢. 1899/2006,

naffzeni (ES) ¢. 1900/2006,

naifzeni Komise (ES) ¢. 8/2008,

nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2008

94/56

Smérnice Rady ze dne 21. listopadu 1994, kterou se zavad§ji zdkladni zdsady pro vySetfovani nehod a nahodilych
uddlosti v civilnim letectvi

(Clanky 1-13)

() Uk

vést. L 243, 27.9.2003, s. 6.
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C. 2004/36

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o bezpecnosti letadel tietich zemi, kterd pouzivaji
letisté Spolecenstvi (¢clinky 1-9 a 11-14), naposledy pozménéna:

— smérnici Komise 2008/49/ES

C. 351/2008

Nafizeni Komise ze dne 16. dubna 2008, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES,
pokud jde o stanoveni priorit pro prohlidky na odbavovaci plose u letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi

C. 768/2006

Nafizeni Komise ze dne 19. kvétna 2006, kterym se provddi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES,
pokud jde o shromazdovéni a vyménu informaci o bezpecnosti letadel, kterd pouzivaji letisté SpoleCenstvi, a spravu
informac¢niho systému

C. 2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 13. ¢ervna 2003 o hldseni uddlosti v civilnim letectvi (Clanky 1-12)

C. 1321/2007

Nafizeni Komise ze dne 12. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zafazovdni informaci
o uddlostech v civilnim letectvi, jejichz vyména probéhla v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/42[ES, do centrdlni evidence

C. 1330/2007

Nafizeni Komise ze dne 24. zafi 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro Sifeni informaci o uddlostech
v civilnim letectvi zicastnénym osobdm podle ¢l. 7 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42[ES

C. 736/2006

Nafizeni Komise ze dne 16. kvétna 2006 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost letectvi pro
provadéni normalizacnich inspekei

C. 1702/2003

Nafizeni Komise ze dne 24. zai{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpiisobilosti letadel
a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostredi, jakoz i pro certifikaci
projekénich a vyrobnich organizaci, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 335/2007,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 381/2005,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 375/2007,

— nafizeni Komise (ES) ¢ 706/2006,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 287/2008,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1057/2008,

— nafizen{ Komise (ES) ¢ 1194/2009

Pro tGcely dohody se ustanoveni nafizeni upravuji takto:
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Clanek 2 se méni takto:

V odstavcich 3, 4, 6, 8, 10, 11, 13 a 14 se datum ,28. zai{ 2003 nahrazuje ,dnem vstupu v platnost rozhodnuti
Vyboru Spolecenstvi-Svycarsko pro leteckou dopravu, kterym se nafizeni (ES) & 216/2008 zaclefiuje do piilohy
uvedeného nafizeni“.

C. 2042/2003

Nafizeni Komise ze dne 20. listopadu 2003 o zachovéni letové zptsobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto dkold, ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 7072006,
— nafizen{ Komise (ES) ¢. 3762007,
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1056/2008,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 127/2010

C. 104/2004

Nafizeni Komise ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a slozen{ odvolaciho sendtu Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi

C. 593/2007

Natizeni Komise ze dne 31. kvétna 2007 o poplatcich a platbdch vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost
letectvi, naposledy pozménéné:

— nafizenim Komise (ES) ¢. 1356/2008

C. 2111/2005

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadgjictho
letecké dopravee, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovani cestujicich
v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni ¢ldnku 9 smérnice 2004/36/ES

C. 473/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadéjici
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

C. 474/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi
podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, naposledy pozménéné:

— nafizenim Komise (EU) ¢. 1071/2010 (')

4. Ochrana letectvi pfed protipravnimi ¢iny
¢. 300/2008
Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho

letectvi pted protipravnimi ¢iny a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002

(1) Toto naiizeni se ve Svycarsku pouzije po dobu své platnosti v EU.
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C. 272/2009

Natizeni Komise ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliiuji spole¢né zdkladni normy ochrany civilniho letectvi pfed
protipravnimi ¢iny stanovené v pifloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, naposledy pozmé-
néné:

— nafizenim Komise (EU) ¢. 297/2010

C. 1254/2009

Nafizeni Komise (EU) ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoziujici ¢lenskym statim odchylit se od
spole¢nych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi Ciny a pfijmout alternativni
bezpecnostni opateni

C. 18/2010

Nafizeni Komise (EU) ze dne 8. ledna 2010, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 300/2008, pokud jde o specifikace ndrodnich programi fizeni kvality v oblasti ochrany civilntho letectvi pied
protipravnimi ¢iny

C. 72/2010

Nafizeni Komise (EU) ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy provadéni inspekci Komisi v oblasti ochrany
letectvi pted protipravnimi ¢iny

C. 185/2010

Nafizeni Komise (EU) ze dne 4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm
letecké bezpecnosti, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 357/2010,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 358/2010,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 573/2010,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 983/2010

C. 2010/774

Rozhodnuti Komise (EU) ze dne 13. dubna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim

normdm v oblasti ochrany letectvi pted protiprdvnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni
(ES) & 300/2008, ve znént:

— rozhodnuti Komise 2010/2604/EU,

— rozhodnuti Komise 2010/3572/EU.

. Uspofddani letového provozu

C. 549/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rimec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (rdmcové nafizeni), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009
Komise méd ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 6, 8, 10, 11 a 12.
Clanek 10 se méni takto:

V odstavci 2 se slova ,na Grovni Spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,na trovni Spolecenstvi, zahrnujici Svycarsko*.
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Bez ohledu na horizontdlni Gpravu stanovenou v druhé odrdzce pfilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na clenské staty uvedené v clanku 5 nafizeni (ES) ¢. 549/2004
nebo v ustanovenich rozhodnut{ 1999/468/ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.

C. 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich sluzeb
v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani sluzeb), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢ 1070/2009
Komise md vii&i Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lénky 9a, 9b, 15a, 16 a 17.
Pro tcely dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 3 se méni takto:
V odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliuji slova ,a Svycarsku.
b) Clanek 7 se méni takto:
V odstavcich 1 a 6 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliiujf slova ,a Svycarsku®.
¢) Clianek 8 se méni takto:
V odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliuji slova ,a §V)'7carsku“.

Clanek 10 se méni takto:

&

V odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi* dopliuji slova ,a Svycarsku®.

e) Cl 16 odst. 3 se nahrazuje timto:

,3.  Komise sdéli své rozhodnuti clenskym stitim a vyrozumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim
z pravniho hlediska dotéen.”

C. 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivdni vzdusného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 3a, 6 a 10.

C. 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilit¢ evropské sité fizeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise md ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢ldnky 4, 7 a ¢l. 10 odst. 3.
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Pro tcely dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Clinek 5 se méni takto:

V odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliji slova ,nebo Svycarsku“.

b) Clanek 7 se méni takto:

V odstavci 4 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,nebo Svycarsku.

¢) Priloha IIl se méni takto:

V druhé a posledni odrdzce oddilu 3 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiujf slova ,nebo Svycarsku®.

C. 2096/2005

Natizeni Komise ze dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1315/2007,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 668/2008.

Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lankem 9.

C. 2150/2005

Nafizeni Komise ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro pruzné uzivani vzdusného
prostoru

C. 1033/2006

Nafizeni Komise ze dne 4. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové plany v piedletové fizi
pro jednotné evropské nebe

¢. 1032/2006

Nafizeni Komise ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na automatické systémy pro vyménu letovych
udaji pro tcely oznamovéni, koordinace a pfeddvani lett mezi stanovisti fizeni letového provozu, naposledy
pozménéné:

— nafizenim Komise (ES) ¢. 30/2009

C. 1794/2006

Nafizeni Komise ze dne 6. prosince 2006, kterym se stanovi spole¢ny systém poplatkil za letové navigacni sluzby
(které Svycarsko zatne pouzivat od vstupu piislusnych §vycarskych predpisii v platnost, nejpozdgji viak od 1. ledna
2012)

C. 2006/23

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. dubna 2006 o licenci fidictho letového provozu Spolecenstvi

C. 730/2006

Nafizeni Komise ze dne 11. kvétna 2006 o klasifikaci vzdusného prostoru a o pistupu letll podle pravidel pro let za
viditelnosti nad letovou hladinu 195
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C. 219/2007

Nafizeni Rady ze dne 27. tnora 2007 o zaloZeni spole¢ného podniku na vytvoreni evropského systému nové
generace pro usporddani letového provozu (SESAR), naposledy pozménéné:

— nafizenim Rady (ES) ¢. 1361/2008

C. 633/2007

Natizeni Komise ze dne 7. ¢ervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouziti protokolu pro pfenos zprdv o letu pro
Gcely oznamovéni, koordinace a preddvani letd mezi stanovisti fizeni letového provozu

C. 1265/2007

Nafizeni Komise ze dne 26. i{jna 2007, kterym se stanovi pro jednotné evropské nebe pozadavky na odstup kandli
hlasového radiokomunika¢niho spojeni vzduch-zemé

C. 29/2009

Nafizeni Komise ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi pozadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné
evropské nebe

C. 262/2009

Nafizeni Komise ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované piidélovani a uzivdni
dotazovacich kéda rezimu S pro jednotné evropské nebe

C. 73/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi poZadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci
pro jednotné evropské nebe

C. 255/2010

Nafizeni Komise ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spole¢nd pravidla uspofddani toku letového provozu.

. Zivotni prostiedi a hluk

C. 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. brezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich
omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi (¢lanky 1-12, 14-18).

(Na zaklad¢ prilohy II kapitoly 8 (Dopravni politika) oddilu G (Leteckd doprava) ¢isla 2 Aktu o podminkdch pfistou-
peni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty3ské republiky, Litevské republiky, Madarské repu-
bliky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o dpravach smluv, na nichz je
zalozena Evropskd unie, se uplatni zmény pfilohy I).

C. 89/629

Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1989 o omezeni emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych letadel
(Clanky 1-8)
& 2006/93/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych v ¢dsti 1T
kapitoly 3 svazku 1 piilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vyddni (1988).

. Ochrana spotfebitele

C. 90/314

Smérnice Rady ze dne 13. Cervna 1990 o soubornych sluzbach pro cesty, pobyty a zdjezdy

(Clanky 1-10)
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C. 93/13

Smérnice Rady ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkich ve spotiebitelskych smlouvich

(Clénky 1-11)

C. 2027/97

Nafizeni Rady ze dne 9. ffjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v piipadé nehod (Clanky 1-8), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 889/2002

C. 261/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci
cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym
se zruSuje nafizeni (EHS) ¢ 295/91

(Clénky 1-18)

¢. 1107/2006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. ¢ervence 2006 o pravech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

8. Rizné
C. 2003/96

Smérnice Rady ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura ramcovych predpisti Spolecenstvi o zdanéni energe-
tickych produktt a elektiny

(Cl. 14 odst. 1 pism. b) a ¢&l. 14 odst. 2).

9. Piilohy:

A: Protokol o vysaddch a imunitdch Evropské unie

B: Ustanoveni o finan¢ni kontrole provddéné Evropskou unii, kterd se tykd $vycarskych dcastnikd cinnosti Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi
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PRILOHA A
PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢linku 343 Smlouvy o fungovini Evropské unie a clinku 191 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) pozivaji Evropskd unie a ESAE na tzemi clenskych sttt imunit
a vysad nezbytnych pro plnéni svého poslani,

SE DOHODLY na ndsledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovéni
Evropské unie a Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:

KAPITOLA 1
MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE
Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni.
Majetek a pohleddvky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez
zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3

Unie, jeji pohleddvky, piijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych piimych dani.

Vlady clenskych stdtd prijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatieni umoziiujici prominuti nebo navraceni nep¥imych
dani a poplatkt z prodeje, které tvori soucdst ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize Unie uskute¢ni pro své tfedni
potteby vétsi ndkupy, jejichz cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provddénim téchto opatfeni nesmi byt
naruSena hospodafskd soutéz v rdmci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dan¢, davky a poplatky predstavujici pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.

Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazti a omezeni pii dovozu a vyvozu, pokud jde o pfedméty urcené pro svou
tfedni potfebu: takto dovezené pfedméty nebudou zcizeny dplatné ani beziplatné na dzemi zemé, na néz budou
dovezeny, jinak nez za podminek schvdlenych vlddou piislusné zeme.

Unie je rovnéz osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pii dovozu a vyvozu svych publikaci.

KAPITOLA I
KOMUNIKACE A PRUKAZY
Cldnek 5

Orgény Unie pozZivaji pro svou Gfedni komunikaci a pfeddvani veskerych dokument na tzemi viech clenskych statd
stejné¢ho zachdzeni, jaké dany stdt pfiznavd diplomatickym zastoupenim.

Ufedni korespondence a jind tfedni komunikace orgdnti Unie nepodléhd cenzufe.

Cldnek 6

Predsedové orgdntt Unie mohou vyddvat ¢lenim a zaméstnancim orgdnd Unie priikazy, jejichz formu stanovi Rada,
rozhodujici prostou vétsinou, a jez orgdny clenskych stdtd uzndvaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy jsou
vydévany dfednikiim a jinym zaméstnanctim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fddem Unie.
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Komise miize uzaviit dohody umozujici uzndvat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tizemi tfetich zemi.

KAPITOLA III
CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnek 7
Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, ktef{ jedou na misto zaseddni Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji,
nepodléhd zddnym omezenim spravni ¢&i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pii celnim odbaveni a pfi devizové kontrole:

a) piiznavé jejich vlastni vldda stejné vyhody, jaké pfizndvd vy$sim tfednikim pohybujicim se v zahrani¢i pfi plnéni
docasného tfedniho posldni;

b) pfizndvaji vlddy ostatnich ¢lenskych stdtd stejné vyhody, jaké pfizndvaji zdstupcim zahrani¢nich vldd p#i plnéni
docasného tfedniho poslani.
Cldnek 8
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovéani, zadrzeni nebo stthdni pro své ndzory & hlasovani béhem
vykonu své funkce.
Cldnek 9

V pribéhu zaseddni Evropského parlamentu jeho clenové:

a) na uzemi vlastniho stdtu poZivaji imunit pfizndvanych ¢lentim parlamentu vlastniho sttu;

b) na dzemi vSech ostatnich clenskych stdtd nemohou byt zadrzeni ani soudné stihdni.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi ndvratu z néj.

Imunity se nelze dovoldvat v piipadé pfistizeni pfi ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.

KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE
Cldnek 10

Zastupci ¢lenskych statd, kteff se dcastni ¢innosti orgdnt Unie, jejich poradci a technicti experti pozivaji po dobu vykonu
své Cinnosti a béhem cest na misto zaseddni nebo pfi ndvratu z néj obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na cleny poradnich organt Unie.

KAPITOLA V
UREDNICI A JIN[ ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE
Cldnek 11

Na dzemi vSech clenskych statd Gfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou statni pfislusnost:

a) jsou vynati z pravomoci soudll pro tkony spojené s vykonem jejich funkce, véetné ustnich a pisemnych projeva,
s vyhradou pouziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpovédnost tfedniki a jinych zaméstnanct vici
Unii a jednak o pifislusnosti Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unif a jejimi dfedniky a jinymi
zaméstnanci. Této imunity pozivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyZivovani rodinni piislusnici predpisim omezujicim pfistého-
valectvi a urCujicim nalezitosti pfihlasovéni cizinct;

¢) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych pfedpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnancim mezindrodnich
organizaci;
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d) pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim nédstupem do funkce
v dané zemi a prdva bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby pii ukonceni vykonu funkce
v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou zemé, v niZ je toto pravo
uplatiovdno;

o
-~

pozivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potebu, ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu
nebo v zemi, jejimiz jsou stdtnimi pifslusniky, za podminek daného vnitintho trhu, a bezcelné zpétné vyvézt auto-
mobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou zemé, v niZ je toto pravo uplatiovano.

Cldnek 12

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym dfednikiim a jingm zaméstnanciim, podléhaji dani ve prospéch
Unie, jejiz podminky a zplisob vybirdni stanovi Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem a po
konzultaci s dotCenymi orgédny.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostitnich danf z platfi, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie.

Cldnek 13

S Gfedniky a jinymi zaméstnanci Unie, kteff si vylu¢né z divodt vykonu svych funkei ve sluzbdch Unie zfizuji bydlisté na
uzemi clenského stitu jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro tcely vybirdni dani z pifjmu, z majetku
a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojitho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno
jak ve stdté, v némz pobyvaji, tak ve stté, jehoZ jsou daniovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své ptvodni bydlisté
v posledné jmenovaném staté, je-li tento stit clenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZz na manzela nebo
manzelku, pokud nevykondvd vlastni profesiondlni ¢innost, a na déti vyZivované osobami uvedenymi v tomto ¢lanku
a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na dzemi stitu pobytu, je
osvobozen od dédické dané v tomto stté; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovdn, jako by se nachazel ve
stdté, jehoZ jsou tyto osoby danovymi rezidenty, s vyhradou prdv tietich zemi a pfipadného pouziti ustanoveni mezi-
ndrodnich smluv o zamezeni dvojtho zdanéni.

P pouziti ustanoveni tohoto cldnku se nepfihlizi k bydlisti ziskanému vyluéné k vykonu funkei ve sluzbach jinych
mezindrodnich organizaci.

Cldnek 14

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotCenymi orgdny rozhoduji formou
nafizeni o stanoveni systému socidlnich dévek pfislusejicich Gfednikim a jingm zaméstnancim Unie.

Cldnek 15

Evropsky parlament a Rada fddnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi dotCenymi orgdny urci formou
nafizeni kategorie dfedniki a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouZiji vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11,
¢l. 12 druhého pododstavce a clanku 13.

Jména, funkce a adresy dfednikii a jinych zaméstnancti zafazenych do jednotlivych kategorif jsou pravidelné sdélovany
vldddm clenskych statd.

KAPITOLA VI
VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE
Cldnek 16

Clensky stdt, na jehoz Gzemi se nachdzi sidlo Unie, piizndvd zastoupenim tfetich zemi povéfenych u Unie obvyklé
diplomatické vysady a imunity.
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KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 17

Vysady, imunity a vyhody jsou pfizndvany dfednikiim a jinym zaméstnanctim Unie vyhradné v zdjmu Unie.

Kazdy orgdn Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vSech pifpadech, kdy podle jeho
ndzoru zru$eni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18

Pfi uplatnovani tohoto protokolu jednaji orgdny Unie ve vzdjemné shod¢ s odpovédnymi orgdny piislusnych clenskych
stdtd.

Cldnek 19

Clénky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

Cldnek 20

Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 se vztahuji na soudce, generalni advokaty, tajemniky a pomocné zpravodaje pii Soudnim
dvoru Evropské unie, aniz je dotCen ¢ldnek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie tykajici se vynéti soudctt
a generdlnich advokétt z pravomoci soudd.

Cldnek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich organd, jeji zaméstnance a zdstupce
clenskych statd, ktefi se dcastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou dotcena.

Evropskd investi¢ni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatki v souvislosti se zvysenim
svého zédkladniho kapitdlu a od rdznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stité, v némz md sidlo. Rovnéz jeji
rozpusténi ¢i likvidace nepodléhd poplatkim. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnt vykondvand na zdkladé statutu
nepodléhd dani z obratu.

Cldnek 22

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich orgdnt a na jeji zaméstnance, aniz jsou
dot¢ena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky.

Evropskd centrdlni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a jinych poplatki v souvislosti se zvySenim svého
zakladniho kapitdlu a rtznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stdté, v némz md sidlo. Cinnost banky a jejich orgdnt
vykondvand v souladu se statutem Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky nepodléhd dani
z obratu.
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Dodatek k Priloze A

POSTUPY PRO POUZIVANI PROTOKOLU O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE VE SVYCARSKU

1. Rozsifeni pouzivdni na Svycarsko

Kazdy odkaz na clenské stity uvedeny v Protokolu o vysaddch a imunitich Evropské unie (dile jen ,protokol”) se
rovnéz povazuje za odkaz na Svycarsko, pokud ndsledujici ustanoveni nestanovi jinak.

. Osvobozeni agentury od nepfimych dani (véetné DPH)

Zbo#i a sluzby vyvazené ze Svycarska nepodléhaji $vycarské dani z piidané hodnoty (DPH). Pokud se jednd o zbozi
a sluzby dodané agentuie ve Svycarsku pro jeji Gfedni potiebu, uplatni se osvobozeni od DPH v souladu s ¢&. 3
druhym pododstavcem protokolu, a to vricenim dané. Osvobozeni od DPH lze uplatnit, pokud skute¢nd ndkupni cena
zboii a sluzeb, kterd je uvedena na faktufe nebo na rovnocenném dokladu, je nejméné 100 $vycarskych frankd (véetné
dang).

Vrdceni DPH lIze uplatiiovat na zédkladé pfedlozeni piislusnych Svycarskych formuldit federdlnimu danovému tradu,
hlavnimu oddéleni pro DPH. Zadosti jsou v zdsadé vyiizeny do tif mésicit od data, kdy byla Z4dost o vriceni dané
poddna s nezbytnymi podklady.

. Postupy pro pouziti pravidel tykajici se zaméstnancti agentury

Pokud se jednd o ¢l. 12 druhy pododstavec protokolu, Svycarsko osvobozuje na zdkladé zdsad svého vnitrostdtniho
prava ufedniky a ostatni zaméstnance agentury podle ¢lanku 2 nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 (') od
federalnich, kantondlnich a obecnich dani z platd, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Evropskd unie a které podléhaji
jeho vnitini dani.

Pro Géely ¢lanku 13 protokolu se Svycarsko nepovazuje za ¢lensky stdt podle vyse uvedeného bodu 1.

Ufednici a ostatni zaméstnanci agentury, jakoZz i jejich rodinni piislusnici, na které se vztahuje systém socidlniho
pojisténi pro ufedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie, nejsou povinni ticastnit se Svycarského systému socidlniho
pojisténi.

Soudni dviir Evropské unie ma vyhradni pravomoc ve vSech otdzkich tykajicich se vztahti mezi agenturou nebo
Komisi a jejimi zaméstnanci, pokud jde o pouZivani nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (%) a ostatnich
pravnich predpisti Evropské unie o pracovnich podminkéch.

(") Nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. biezna 1969, kterym se stanovi kategorie tfednikd a ostatnich zamést-

nanct Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanoveni clinku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a clinku 14 Protokolu
o vysadach a imunitach Spolecenstvi (Uf. vést. L 74, 27.3.1969, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1749/2002
(Uf. vést. L 264, 2.10.2002, s. 13).

(%) Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi sluzebni fid dfednikid Evropskych

spolecenstvi a pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi a kterym se stanovi zvlastni opatieni docasné pouzitelnd
na tfedniky Komise (pracovni fdd ostatnich zaméstnanct) (Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) & 2104/2005 (UF. vést. L 337, 22.12.2005, s. 7).
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PRILOHA B

FINANCNI KONTROLA $VYCARSKYCH UCASTNIKU CINNOSTI EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST
LETECTVI

Cldnek 1
Piimd komunikace

Agentura a Komise komunikuji pifmo se viemi osobami nebo subjekty usazenymi ve Svycarsku, které se icastni cinnosti
agentury, a to jako smluvni strany, Gcastnici programd agentury, pifjemci plateb z rozpoctu agentury nebo Spolecenstvi,
nebo jako subdodavatelé. Tyto osoby mohou Komisi a agentufe piimo poskytnout veskeré piislusné informace
a dokumentaci, jez jsou povinny sdélovat na zdkladé ndstroju, na které odkazuje toto rozhodnuti, a uzavienych smluv
nebo dohod a rozhodnuti pfijatych v rdmci téchto aktd.

Cldnek 2
Kontroly

1.V souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (), a financnim nafizenim piijatym spravni radou agentury dne
26. bfezna 2003, s nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 23. prosince 2002 o rdmcovém finanénim
nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (?), jakoZ i s ostatnimi naf{zenimi, na kterd odkazuje toto
rozhodnuti, mohou byt uzaviené smlouvy nebo imluvy a rozhodnut{ piijatd s pifjemci usazenymi ve Svycarsku stanovit,
ze Ufednici agentury a Komise nebo jiné osoby povéfené agenturou a Komisi mohou u pijemct a jejich subdodavatelt
kdykoli provadét védecké, financni, technologické nebo jiné audity.

2. Utednici agentury a Komise, jakoZ i ostatni osoby povéiené agenturou a Komisi maji piiméfeny piistup do mist,
k pracim a dokumentim, jakoz i k ostatnim informacim — vcetné jejich elektronické podoby — potiebnym pro vykon
takovych auditd. Toto piistupové pravo je jasné stanoveno ve smlouvach nebo dohoddch uzavienych s cilem provadét
néstroje, na které odkazuje toto rozhodnuti.

ox

3. Evropsky tcetni dvir md stejnd prava jako Komise.

4. Audity lze provadét pét let po ukonceni platnosti tohoto rozhodnuti nebo podle podminek uzavienych smluv nebo
dohod a piijatych rozhodnuti.

5. Svycarsky federdlni kontrolni Gifad je predem informovdn o auditech provddénych na $vycarském Gzemi. Tato
informace neni zdkonnou podminkou pro provedeni téchto audit.

Cldnek 3
Kontroly na misté

1. Vramci této dohody je Komise (OLAF) oprdvnéna provadét na $vycarském tizemi kontroly a inspekce na misté, a to
v souladu s podminkami a ustanovenimi nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch
a inspekcich na misté provddénych Komisi za ticelem ochrany finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi proti podvodim
a jinym nesrovnalostem (%).

2. Kontroly a inspekce na misté pfipravuje a fidi Komise v tzké spoluprici se Svycarskym federdlnim kontrolnim
tfadem nebo jinymi pFislusnymi $vycarskymi organy jmenovanymi $vycarskym federalnim kontrolnim dfadem, které jsou
véas informovany o predmétu, cili a pravnim zdkladu kontrol a inspekci, aby mohly poskytnout veskerou nezbytnou
podporu. Za timto dcelem se Gfednici pFislusnych $vycarskych orgdnti mohou ducastnit kontrol a inspekci na misté.

3. Pokud si to piislusné $vycarské orgdny pieji, provadéji kontroly a inspekce na misté spolecné s Komisi.

() UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
() UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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4. Pokud se tcastnici programu brdni kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou $vycarské orgdny kontrolorim
Komise v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy nezbytnou podporu, kterd provedeni kontroly nebo inspekce na misté
umozni.

5. Komise neprodlené uvédomi §vycarsky federdlni kontrolni Gifad o vech skute¢nostech nebo podezienich tykajicich
se nesrovnalosti, které objevila v pribéhu kontroly nebo inspekce na misté. Komise je v kazdém piipadé povinna
informovat vyse uvedeny orgdn o vysledku téchto kontrol a inspekei.

Cldnek 4
Informace a konzultace

1. Pro ucely fadného provadéni této piilohy si piislusné $vycarské orgdny a orgdny Spolecenstvi pravidelné vymeénuji
informace a na Zadost jedné ze stran provadéji konzultace.

2. Prislusné Svycarské organy neprodlené informuji agenturu a Komisi o vech skute¢nostech ¢i podezfenich, které
objevily a které se tykaji nesrovnalosti v oblasti uzavirdni a provddéni smluv nebo dohod uzavienych za pouziti ndstroj,
na které odkazuje toto rozhodnuti.

Cldnek 5
Diivérnost informaci
Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé na zdkladé této piilohy jsou chranény dfednim tajemstvim a pozivaji
stejné ochrany, jakad piislusi podobnému druhu informaci na zakladé Svycarského prava a piislusnych piedpisd pou-
zitelnych pro organy Spolecenstvi. Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé téch, od kterych se vzhledem

k jejich funkci v orgdnech Spolecenstvi, ¢lenskych stitech nebo Svycarsku vyzaduje, aby je znaly, a nelze je vyuzivat
k jinym tcelim nez k zaji§téni G¢inné ochrany finan¢nich zdjmi smluvnich stran.

Cldnek 6
Sprdvni opatfeni a sankce

Aniz je dotceno pouziti §vycarského trestniho prdva, agentura nebo Komise muze ulozit sprévni opatfeni a sankce
v souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, nafizenim Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 a nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané
finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi ().

Cldnek 7
Néhrada a vykonatelnost

Rozhodnuti agentury ¢i Komise pfijatd v oblasti ptsobnosti tohoto rozhodnuti, kterd uklddaji penézity zdvazek jinym
osobdm nez statim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku.

Pitkaz k vykonu vydd bez jakékoliv dalsi kontroly s vyjimkou ovéfeni pravosti aktu organ urceny S$vycarskou vlddou,
ktery o tom uvédomi agenturu ¢i Komisi. Vykon rozhodnuti se provede v souladu se $vycarskym procesnim fadem.
Zikonnost rozhodnuti o vykonu podléhd kontrole Soudniho dvora Evropské unie.

Pro vykonatelnost rozsudkidi Soudniho dvora Evropské unie vynesenych na zakladé rozhod¢i dolozky plati stejné
podminky.

() Uf. vest. L 312, 23.12.1995, s. 1.



